“Las practicas en el exiranjero han sido una gran eleccion”

Cuando me dieron el formulario
para irme de Erasmus lo dltimo
que pensaba era que iba a acabar en una
(relativamente) pequena ciudad de Po-
lonia. Yo habia elegido otros paises que
nada tienen que ver con éste pero la ver-
dad es que no me arrepiento nada que
me haya tocado vivir y trabajar aqui du-
rante tres meses. Todos sabemos lo que
unas practicas de Erasmus conllevan. La
primavera con el buen tiempo, las fies-
tas, conocer a gente que ha acabado en
tu pais Erasmus y que tampoco saben
exactamente como, como ti. Tampoco
hay que olvidarse del trabajo, empiezas
por fin a trabajar después de haber esta-

do estudiando tanto tiempo, después de
tantos exdmenes, practicas y resulta que
al final en tu empresa no usan AVID,
pero te las apafias. Un par de semanas
después ya has montado un montdn de
entrevistas y exposiciones, te dicen que
tienes que grabar un evento y te emo-
cionas. Luego resulta que es algo tan
moderno que no entiendes nada, pero
todo el mundo estd tan liado que nadie
tiene tiempo para resolverlas pero al fi-
nal te las apanas, te dan las gracias y te
dicen que lo has hecho muy bien. Sin
duda haber elegido hacer las practicas en
el extranjero ha sido una gran eleccién
para terminar el curso.

When, at School, they gave me the application to go
as an Erasmus, the last thing that. [thought was that i
was going to end in a small city in Poland.

I had chosen other countries which have nothing to do
with this, but for real | consider myself very lucky that.
I'am working and living here for three months.
Everybody knows what an internship involves. Spring
with good weather, parties, meeting other Erasmus
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Undoubtedly one of the best experiences that life could
offer you is being an Erasmus student. In this case is three
months of internship in a Polish Audiovisual company
called “WRO Art Center” in Wroclaw. The first week we
were lodged in a hostel in the city center, waiting to find
an accommodation where we finally lived. The first days

as surprised as you are. We must not forget about the
work. At last you start working after being studying a
long time, after a lot of exams and when you get to
the company they do not use AVID, but you manage.
A couple of weeks after you have edited a lot of inter-
views and exhibitions, they tell you that you have to
record an event and you move.

Later the event s so innovative that you do not unders-
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tand anything, but there you are, with your camera on
(‘or tripod) and with many doubts, and everybody is
s0 busy that nobody cares you and finally you mana-
ge yourself, they thank you and tell you that you have
done a good job.

Undoubtedly having being selected to do my inter-
nship in an european country has being the luckiest
thing to end this School year.

“Los primeros dias te encuentras algo extraiio y desubicado en una
ciudad que hasta un mes antes no sabias que existia”

Sin duda una de las mejores experien-
cias que te puede ofrecer tu vida de
estudiante es irte de Erasmus. En este
caso son tres meses de practicas en una
empresa audiovisual polaca, concreta-
mente “WRO Art Center’ en Wroclaw.
La primera semana nos alojamos en un
hostal en el centro de la ciudad, a la es-
pera de acabar de conseguir finalmente
el piso donde quedarnos. Los primeros
dias te encuentras algo extrafio y desu-
bicado en una ciudad que hasta un mes
antes no sabias que existia, pero con el
paso de los dias y la rutina te vas a ha-

ciendo a la ciudad, aprendes a coger los
tranvias y buses para moverte de un sitio
a otro, descubres parques donde pasar
una agradable tarde, sitios donde ir a to-
mar unas cervezas con otros Erasmus y
poco a poco vas visitando otras ciudades,
porque la experiencia Erasmus es tanto
para mejorar tu curriculum, como el in-
glés, asi como conocer gente y ciudades
nuevas.Ya hemos superado el primer mes
sanos y salvos, y los dos que nos quedan
los afrontamos en la empresa con ganas
de seguir aprendiendo y en el pais con
ganas de seguir descubriendo.

you feel kind of weird and lost in a city that a month ago
you did not know it existed, but as the days went on and
the routine activities you get used to it: You learn how to
manage with the transport to go go from one place to
another, you discover parks where you can spend a nice
evening, places where you can have a tasty beer together

with other. Because the Erasmus experience is for both
to improve your English and meeting people. Besides
you can improve your CV and visiting new cities. We have
gone through the first month safe and sound, two mon-
ths left and we face them eager to learn and discover new
things in the company and in the country.





